
Een Betuwsch landman met zijn zoon op reis naar de Amsterdamsche kermis / 

De reis van Gerrit Meeuwsen en zien zeun noar de Amsterdamsche karmis ï J.J. 

Cremer 
Oorspronkelijk (tussen 1853-1877) verschenen onder de titel: Een Betuwsch landman met zijn zoon 

op reis naar de Amsterdamsche kermis. 

Het handschrift in de Koninklijke bibliotheek heeft de titel óDe boeren naar de Amsterdamsche 

kermisô en is gedateerd november 1853.  

 

 

Boer Meeuwsen gaat voor het eerst met zijn zoon naar Amsterdam. In een voor de 19e eeuw 

hilarisch verslag worden de belevenissen verteld van een voor de boeren onbekende wereld van het 

trein reizen, een luxe hotel, de kermis. De rijke boeren geven veel geld uit en zijn blij de volgende 

dag weer naar huis te kunnen. 
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²ŀƴƴŜŜǊ ƛƪ ǾǊŀŀƎ ƴŀŀǊ ŘŜ ƭŜǘǘŜǊƪǳƴŘƛƎŜ ǿŀŀǊŘŜΣ Řŀƴ ƳƻŜǘΣ ǿŀǘ ǎƻƳƳƛƎŜƴ ōŜǘǊŜŦǘΣ ƳƛƧƴ ŀƴǘǿƻƻǊŘ ȊƛƧƴΥ ŘƛŜ 

ǿŀŀǊŘŜ ƛǎ ƎŜǊƛƴƎΦ ½ƻƻΥ hŦ ƘŜǘ Ƴƻƻƛ ǿŀǎΚ ŜŜƴ ǾŜǊǎƧŜΣ ǿŀŀǊƛƴ ŜŜƴŜ ǿŀƴŘŜƭƛƴƎ Ǿŀƴ ŜŜƴ ΨǊƛƧƳŜǊǘƧŜΩ ŘƻƻǊ ŘŜƴ 

IŀŀƎ ǿƻǊŘǘ ōŜǎŎƘǊŜǾŜƴΦ IŜǘ ǊƛƧƳŜǊǘƧŜ ȊƛŜǘ ŀƭƭŜǊƭŜƛ ŘƛƴƎŜƴ Ŝƴ ƪƻƳǘ ŀƭƭŜǊƭŜƛ ƳŜƴǎŎƘŜƴ ǘŜƎŜƴΥ ƘŜǘ ƧƻƴƎŜ ƎǊƻŜƴΤ 

ŘŜ ōƭƻŜƳƳŀǊƪǘΤ ŜŜƴŜ ƳƻŜŘŜǊ ƳŜǘ ŜŜƴ ƭƛŜŦ ƪƛƴŘΤ ǇǊŀŎƘǘƛƎŜ ǿƛƴƪŜƭǎΤ ōǊǳƛŘǎǳƛƪŜǊǎΤ ǊŀŘƛƧǎΤ ŜŜƴ ƧƻƴƎ ǇŀŀǊǘƧŜ ƻǇ 

ǊŜƛǎΤ ŜŜƴ ƻǳŘ ǾǊƻǳǿǘƧŜ ƳŜǘ ƘŀŀǊ ȊƻƻƴΣ ŜŜƴ ȊŜŜƳŀƴ π Ŝƴ Ƴŀŀƪǘ ōƛƧ ŀƭΣ ǿŀǘ ƘƛƧ ȊƛŜǘΣ ŜŜƴƛƎŜ ƻǇƳŜǊƪƛƴƎŜƴΦ 

½ƻƻΥ ƘŜǘ LWǎΣ ŜŜƴŜ ǘǊŜǳǊƛƎŜ ƎŜǎŎƘƛŜŘŜƴƛǎΣ ǿŀŀǊƛƴ ŜŜƴŜ ƳƻŜŘŜǊΣ ŀƭƭŜŜƴ ǘŜƘǳƛǎ ȊƛǘǘŜƴŘΣ ǎǘŜǊŦǘΣ ƴŀŘŀǘ 

ǎŎƘƻǳǿǎǘŜŜƴ Ŝƴ Řŀƪ ƘŀŀǊ ōƻǾŜƴ ϥǘ ƘƻƻŦŘ ȊƛƧƴ ǿŜƎƎŜǿŀŀƛŘΣ Ŝƴ ŘŜ ǾŀŘŜǊΣ ŘƛŜ ǘǿŜŜ ƪƛƴŘŜǊŜƴ ƛƴ ŜŜƴŜ ǎƭŜŘŜ 

ŘƻƻǊ ŘŜ ǎƴŜŜǳǿ ŘǳǿǘΣ ȊƛƧƴ Ȋƻƻƴ ǾŜǊƭƛŜǎǘ ƛƴ ƘŜǘ ƛƧǎΣ ȊƻƻŘŀǘ Ǿŀƴ Řƛǘ ƎŜȊƛƴ ŀƭƭŜŜƴ ŘŜ ǾŀŘŜǊ ƳŜǘ ƘŜǘ ŘƻŎƘǘŜǊǘƧŜ 

ŀŎƘǘŜǊ ōƭƛƧŦǘΦ !ƭǎ ƪƻǊǘŜ ǘƻŜǇŀǎǎƛƴƎ ǾƻƭƎǘ ǘŜƴ ǎƭƻǘǘŜ ŜŜƴŜ ƘŜǊƛƴƴŜǊƛƴƎ ŀŀƴ ŘŜ 5ŀƳŜǎ Ŝƴ aƛƧƴƘŜŜǊŜƴΣ ŘŀǘΣ ŀƭǎ ȊƛƧ 

ƛƴ Ƙǳƴ ȊŀƭŜƴ Ƙǳƴ ǇƻǊǘƛŜ ƛƧǎ ŜǘŜƴΣ ƳƛǎǎŎƘƛŜƴ ŘŜ ŀǊƳƻŜŘŜ ǘǊŜǳǊǘΣ ƻƳŘŀǘ π 5ŀƳŜǎ Ŝƴ aƛƧƴƘŜŜǊŜƴΣ ǳǿ ƛƧǎ ƘŜǘ 

ƘǳƴƴŜ ƴƛŜǘ ƛǎΦ 

5ŜȊŜ ǿƻƻǊŘǎǇŜƭƛƴƎ ƪŀƴ ƳƛƧΣ ŜǾŜƴƳƛƴ ŀƭǎ ƘŜǘǾŜǊǎƧŜ ȊŜƭŦΣ ōŜǾŀƭƭŜƴΦ 

WƻŀǇƛƪ tŜǘŜǊ Ǿŀƴ IǳǳƴǎŜ ƻǇ ŘŜ ½ǳƭǾŜǊŜ .ǊǳƭƭŜŦǘ Ǿŀƴ ŘŜƴ ŘƻƳƳŜƴŜƛ Ǿŀƴ wŀƴŘƛƪ π ȊƛŜŘŀŀǊ ŜŜƴ ǎǘǳƪƧŜΣ ƘŀƭŦ 

ǇǊƻȊŀ Ŝƴ ƘŀƭŦ ǇƻšȊƛŜΣ ŘŀǘΣ ŜǾŜƴŀƭǎ ŘŜ ōŜƛŘŜ ǾƻǊƛƎŜΣ ƘŀŘ ƪǳƴƴŜƴ ƎŜƳƛǎǘ ǿƻǊŘŜƴ ƛƴ Řƛǘ ōǳƴŘŜƭǘƧŜΣ ȊƻƴŘŜǊ Řŀǘ 

/ǊŜƳŜǊϥǎ ǊƻŜƳ ŀƭǎ ŘƛŎƘǘŜǊ ŘŀŀǊŘƻƻǊ ƛŜǘǎ Ȋƻǳ ǾŜǊƭƻǊŜƴ ƘŜōōŜƴΦ 5ŀǘ ǎǘǳƪƧŜ ƛǎ ŜŜƴŜ ƎǊŀǇǇƛƎŜ ǾƻƻǊŘǊŀŎƘǘ Ǿŀƴ 



ŜŜƴ ōƻŜǊΣ ŘƛŜ ŜŜƴ ǇǊŜŘƛƪŀƴǘ ƪƻƳǘ ƎŜƭǳƪ ǿŜƴǎŎƘŜƴ ƳŜǘ ŘƛŜƴǎ ȊƛƭǾŜǊŜƴ ōǊǳƛƭƻŦǘΣ ƻǇ ƘŜǘ ƻƻƎŜƴōƭƛƪΣ Řŀǘ ŘŜ 

ƎŀǎǘŜƴ ǊŜŜŘǎ ȊƛƧƴ ƎŜȊŜǘŜƴΦ IŜǘ ōƻŜǊǘƧŜ ƛǎ ȊŜŜǊ ƻǇ ȊƛƧƴ ƎŜƳŀƪΣ ŘǊƛƴƪǘ ŜŜƴ Ǝƭŀǎ /ƘŀƳǇŀƎƴŜ ǳƛǘΣ ƴŜŜƳǘ ŜŜƴ ǎǘǳƪ 

ǘŀŀǊǘ Ŝƴ ǿŜƴǎŎƘǘ ƻƴŘŜǊ ŘŜ ƘŀƴŘ ŘŜƴ ŘƻƳƛƴŞ ŜŜƴ ƭŀƴƎ Ŝƴ ƎŜƭǳƪƪƛƎ ƭŜǾŜƴ ǘƻŜΦ Lƪ ǿƛƭ ƎŜƭƻƻǾŜƴΣ Řŀǘ Řƛǘ ǾŜǊǎƧŜ 

ŘƻƻǊ ŜŜƴ ŘŜǊ ƎŀǎǘŜƴΣ ŘƛŜ ƘŜǘ .ŜǘǳǿǎŎƘ ŘƛŀƭŜŎǘ ǎǇǊŜƪŜƴ ƪŀƴΣ ƻǇ ŜŜƴŜ ōǊǳƛƭƻŦǘ ƛƴ ŎƻǎǘǳǳƳ ǾƻƻǊƎŜŘǊŀƎŜƴΣ ŀƭƭŜƴ 

ŀƳǳǎŜŜǊŜƴΣ Ŝƴ Řŀǘ ƘŜǘ ŜŜƴ ŘŜǊ ŀŀǊŘƛƎǎǘŜ ƎǊŀǇǇŜƴ ȊƛƧƴ ȊŀƭΦ !ƭǎ ŜŜƴ ΨƻǳŘŜǊπƻƴǎƧŜΩ ǿŀŀǊŘŜŜǊ ƛƪ ƘŜǘ ƘƻƻƎΤ ƳŀŀǊ 

π ƛƴ Řƛǘ ōǳƴŘŜƭǘƧŜΚ /ǊŜƳŜǊ ƘŜŜŦǘ ƻƴǎ ŘƻƻǊ ȊƛƧƴŜ ƴƻǾŜƭƭŜƴ Ȋƻƻ ǾŜǊǿŜƴŘΣ Řŀǘ ǿƛƧ Ǿŀƴ ƘŜƳ ŀƭǘƛƧŘ ƛŜǘǎ ƪŜǳǊƛƎǎ 

ǾŜǊǿŀŎƘǘŜƴΦ 

ώΧϐ 

aŀŀǊ ƘŜǘ ƎǊƻƻǘǎǘŜ ƎŜƴƻŜƎŜƴ ǿŜǊŘΣ Ȋƻƻ ŀƭǎ ƛƪ ǊŜŜŘǎ ƻǇƳŜǊƪǘŜΣ ǾŜǊǎŎƘŀŦǘ ŘƻƻǊ ŘŜ ½ƛŜƴŘŜΣ ŘŜ wƛƧƪŜ Ŝƴ ŘŜ 

hǳŘŜΦ 5Ŝƴ ½ƛŜƴŘŜ ǎǘŜƭŘŜ ƛƪ ŘŜƴ ƭŜȊŜǊ ǊŜŜŘǎ ǾƻƻǊΦ 5Ŝ wƛƧƪŜ ƛǎ ŜŜƴŜ ƧƻƴƎŜ ōƻŜǊŜƴƳŜƛŘΣ ŘƛŜ ƻǇ ŘŜƴ ǊǳƎ ƛƴ ϥǘ 

Ƙƻƻƛ ƻǇ ƘŜǘ ƭŀƴŘ ŜŜƴǎ ǳƛǘǊǳǎǘΣ ŘŜ ƘŀƴŘŜƴ ōƻǾŜƴ ŘŜ ƻƻƎŜƴΣ ǾƻƻǊ ŘŜ ŦŜƭƭŜ Ȋƻƴ Ŝƴ ΨŘŜ ōŜŜƴϥ ǿƛŜŘ ƎŜǎǘǊŜƪǘΦΩ 

aƛŜƪŜ ƭƛƎǘ ŘŀŀǊ ōŜǎǘ Ŝƴ ƘŜŜŦǘ ƎŜƭŜƎŜƴƘŜƛŘΣ ƻǾŜǊ ŀƭ ǿŀǘ ȊƛƧ ȊƛŜǘΣ ƻǇ ƘŀŀǊ ƳŀƴƛŜǊ ǘŜ ǇƘƛƭƻǎƻǇƘŜŜǊŜƴΦ 9ŜǊǎǘ 

ŘŜƴƪǘ ȊŜ ŀŀƴ tƛŜǘΣ ŘŜƴ ƪƴŜŎƘǘΣ ŘƛŜ ƘŀŀǊ Ȋƻƻ ȊŀŎƘǘ ΨǳƳ ϥǘ ƪƛƴƴŜƪŜ ǎǘǊƛŜƪǘΩ Ŝƴ Ȋƻƻ ΨȊǳǳǘƧŜǎ ŦƭǳǳǎǘŜǊǘΩΣ ŜƴΣ ŀƭǎ ȊƛƧ 

Řŀƴ ǿŀǘ ǎƭŀǇŜƴ ǿƛƭΣ ƘƻƻǊǘ ȊŜ ƘŜǘ ǊƛƧǘǳƛƎ Ǿŀƴ ŘŜƴ ΨōϥǊƻƴΩΣ Řŀǘ ƭŀƴƎǎ ŘŜƴ ŘƛƧƪ ǊƛƧŘǘ Ŝƴ ȊƛŜǘ ȊŜ ŘŜƴ ƧƻƴƪŜǊ ǾƻƻǊƻǇΣ 

ƴŀŀǎǘ ŘŜƴ ƪƴŜŎƘǘΦ 5ƛŜ ƧƻƴƪŜǊ ƘŜŜŦǘ ƘŀŀǊ ŜŜƴǎ Ψaƻƻƛ aƛŜƪŜΩ ƎŜƴƻŜƳŘΣ Ŝƴ Řŀǘ ƪŀƴ ȊŜ ƳŀŀǊ ƴƛŜǘ ǾŜǊƎŜǘŜƴΦ IƛƧ 

ǎŎƘƛƧƴǘ ƴƻƎ ƴƛŜǘ ǘŜ ǾǊƛƧŜƴΦ !ƭǎ ƘƛƧ ŜŜƴǎΦΦΦŜƴ aƛŜƪŜΣ ǾƻƻǊǘǎƻŜȊŜƴŘΣ ǎǘŜƭǘ ȊƛŎƘ ǾƻƻǊ ŀƭǎ ΨōǊŜƴŜǎΩΣ Ƴƻƻƛ ƎŜƪƭŜŜŘΣ ƛƴ 

ŜŜƴ ǇǊŀŎƘǘƛƎ ƪŀǎǘŜŜƭ ǿƻƴŜƴŘΣ ŜŜƴ ŜŎƘǘŜ ΨaŀǾǊƻǳǿΩΦ aŀŀǊ ŀƭǎ ȊƛƧ ǾŜǊŘŜǊ ōŜŘŜƴƪǘΣ Řŀǘ ȊƛƧ Řŀƴ ƻƻƪ ŀƭǎ ōŀǊƻƴŜǎ 

Ȋƻǳ ƳƻŜǘŜƴ ƭŜǾŜƴ Ŝƴ ƎŜŜƴ ōƻŜǊƛƴƴŜƴπǿŜǊƪ ƳŜŜǊ ƪǳƴƴŜƴ ŘƻŜƴ Ŝƴ ƎŜŜƴ ΨōǊƻŀƧπŀǇǇŜƭǎΣ ƘŜƛǘ ǳǳǘ ŘŜ ǾǳǳǎǘΩ 

ŜǘŜƴ Ŝƴ ȊƻƻǾŜŜƭ ƳŜŜǊ ƳƛǎǎŜƴΣ Řŀǘ ƘŀŀǊ ƴǳ Ȋƻƻ ƭƛŜŦ ƛǎΣ Řŀƴ ǾŜǊƭŀƴƎǘ ȊƛƧ ƴƛŜǘ ƳŜŜǊ ƴŀŀǊ ŘŜƴ ƧƻƴƪŜǊΣ ƳŀŀǊ ƴŀŀǊ 

tƛŜǘ ŘŜƴ ƪƴŜŎƘǘΣ Ŝƴ ǾƻŜƭǘ ȊƛŎƘΣ ƳŜǘ ƘŜƳΣ ŀƭ ȊƛƧƴ ȊƛƧ ōŜƛŘŜ ŀǊƳΣ ΨŘŜ ǿŜǊŜƭŘ ǘŜ ǊƛŜƪΩΦ 

5ŜȊŜƭŦŘŜ ŦǊƛǎŎƘƘŜƛŘ Ŝƴ ƴŀǘǳǳǊƭƛƧƪƘŜƛŘΣ ŀƭǎ ŘƛŜ ǿŜ ƛƴ Řƛǘ ǾŜǊǎƧŜ ƭƛŜŦƘŜōōŜƴΣ ƪƻƳŜƴ ƻƴǎ ǘŜƎŜƴ ǳƛǘ ŘŜ hǳŘŜΦ IƛŜǊ 

ǿƻǊŘǘ ƻƴǎ ƳŜǘ ŦƛƧƴ ǇŜƴǎŜŜƭ  

ώΧϐ 

5ŜǊƎŜƭƛƧƪŜ ǾŜǊǎƧŜǎ ƪǳƴƴŜƴ ƴƛŜǘ ŀƴŘŜǊǎ Řŀƴ ŜŜƴ ǿŜƭŘŀŘƛƎŜƴ ƛƴǾƭƻŜŘ ŀŎƘǘŜǊƭŀǘŜƴΦ 5ƛŜ ŀǊōŜƛŘǎƧƻƴƎŜƴΣ ŘƛŜ 

ōƻŜǊŜƴƳŜƛŘ ƛƴ ϥǘ ƘƻƻƛΣ ŘŜȊŜ ǘŜǾǊŜŘŜƴ ƻǳŘŜ ǾǊƻǳǿ π ȊƛƧ ǎǘŀŀƴ ƴŀŀǎǘ ȊƻƻǾŜŜƭ ǇŜǊǎƻƴŜƴ ǳƛǘ /ǊŜƳŜǊϥǎ ƴƻǾŜƭƭŜƴ 

ǾǊƛŜƴŘŜƭƛƧƪ Ŝƴ ƭŀŎƘŜƴŘ ǾƻƻǊ ƻƴǎΦ 5ŜȊŜ ƎŜŘƛŎƘǘƧŜǎΣ ƎŜƭŜȊŜƴ Ŝƴ ƘŜǊƭŜȊŜƴΣ ōƭƛƧǾŜƴ ƘǳƴƴŜ ǿŀŀǊŘŜ ōŜƘƻǳŘŜƴΣ 

ǿŀƴǘ ȊƛƧ ǎǘŜƭƭŜƴ ƻƴǎ ǘȅǇŜƴ ǳƛǘ ƻƴǎ ǾƻƭƪǎƭŜǾŜƴ ǾƻƻǊΣ Ǿƻƭ ƴŀǘǳǳǊ Ŝƴ ǿŀŀǊƘŜƛŘΦ 

9ŜǊŜ ŘŜƴ ƳŀƴΣ ŘƛŜΣ ŘƻƻǊ ȊƛƧƴŜ ƎŜǎŎƘǊƛŦǘŜƴΣ ŀŀƴ ƻƴǎ Ǿƻƭƪ ŜŜƴ ƳƛƭŘŜƴ ƭŜǾŜƴǎŜǊƴǎǘΣ ŜŜƴ ǿŀǊŜƴ ƭŜǾŜƴǎƳƻŜŘΣ ŜŜƴ 

ōƭƛƧŘŜƴ ƭŜǾŜƴǎƭǳǎǘ ǇǊŜŘƛƪǘΗ 9ŜǊŜ ŘŜƴ ƳŀƴΣ ǿƛŜƴǎ ǇƻšȊƛŜ ϥǎ ƭŜǾŜƴǎ ǇǊƻȊŀ ƴƛŜǘ ƳƛǎƪŜƴǘΣ ǿƛŜƴǎ ǇǊƻȊŀ ŘŜ ǇƻšȊƛŜ 

ŘŜǎ ƭŜǾŜƴǎ ŀŀƴ Ȋƻƻ ǾŜƭŜƴ ǘŜ ƎŜƴƛŜǘŜƴ ƎŜŜŦǘΗ  

 

Weekblad Israelitsch huisgezin, 12 januari 1877: 

   



 

Dagblad van Zuid Holland en sGravenhage, 2 november 1877: 

 
 

 

Nieuws van den dag, 10 november 1877: 

 
  

Nieuws van den dag, 14 november 1877: 

 
 

 

Nieuws van den dag, 26 november 1877: 



 
 

Courant van Maassluis, het Westland en Rozenburg, 28 november 1877: 

    
 

Arnhemsche courant, 3 maart 1879: 

 
  



Tubantia, 9 maart 1881: 

 
 

Vlissingsche courant, 3 juli 1881: 

  
 

Jaarboekje van het Nederlandse vredebond, 1881: 

 
 

Dagens Nyheder, 25 november 1881: 



 
 

Nieuwsblad voor den boekhandel, 19 december 1882: 

   
 

Nieuwe Veendammer courant, 10 februari 1883: 



    
 

Zutphensche courant, 12 maart 1883: 

 
 

Nieuwe Veendammer courant, 12 december 1883: 

 
 

 

 

Hoornsche courant, 29 maart 1885: 



 
 

Leidsch dagblad, 20 en 22 april 1885 (feuilleton): 

 
 

Middelburgsche courant, 27 januari 1886: 



 
 

  
 

Zutphensche courant, 10 maart 1887: 

  
 

Rotterdamsch nieuwsblad, 6 december 1887: 



 
  

Zierikzeesche courant, 21 januari 1888: 

 
  

De Graafschap-bode, 31 maart 1888: 



  
 

Het vaderland, 28 maart 1889: 

 
 

 

De Graafschap-bode, 7 september 1889: 

  
 

Zutphensche courant, 3 oktober 1889: 



 
  

Zutphensche courant, 9 december 1889: 

 
 

 

De Tijd, 29 april 1890: 



    
 

Dagblad van Zuid Holland en sGravenhage, 6 september 1893: 

 
 

The humour of Holland, 1894: 



  



 
 

Leeuwarder courant, 25 december 1894: 



 
  

 

Leeuwarder courant, 3 december 1895: 

 
 

  

Provinciale Drentsche en Asser courant, 25 januari 1896: 

   



Provinciale Drentsche en Asser courant, 27 februari 1897: 

 
 

 

Haarlemôs dagblad, 20 januari 1898: 

 
  

Schager courant, 6 februari 1898: 



  
 

Dagblad van Zuid Holland en sGravenhage, 9 november 1898: 

 
 

Ida Heyermans ï Een bonte rij, ca. 1899: 

  
 

Ida Heyermans ï Een bonte rij, 1900-1904: 



 

 
  

Lôunion Fraternelle, 19 juli 1902: 

 
 

 

Zutphensche courant, 17 maart 1903: 

 
 



De Graafschaps-bode, 18 maart 1903: 

   
 

Nieuwsblad gewijd aan de belangen van de Hoeksche waard, 18 maart 1903: 

 
 

Aaltensche courant, 21 maart 1903: 

 
 

Provinciale Drentsche en Asser courant, 20 oktober 1903: 



  
 

Sumatra bode, 23 januari 1906: 

 
 

 

De Texelsche courant, 1 januari 1907: 



 
 

Tubantia 14 december 1909: 

  
 

Van ver en nabij, leesboek, 1911: 



 

 

 

 

 

 

 

 

Winschoter courant, 24 december 1911: 

 
 

De stem uit Belgie, 31 december 1915: 



 
  

De avondpost, 5 december 1918: 

 
 

Rotterdamsch nieuwsblad, 1 mei 1920: 



 
 

Geschiedenis van de Drentse literatuur 1816: 

 
 

J. te Winkel ï Geschiedenis der Nederlandsche letterkunde 1922: 


